MEMORANDUM
o vzajemné spolupraci

I.

Dne 20.3.2012 se v Laa an der Thaya setkali starosta mést Laa an der Thaya pan
Manfred Fass a starosta mésta Mikulov pan Rostislav Kostial. aby projednali moznosti
budouci spoluprace obou mést. Vzajemné se informovali o zamérech a moznostech
rozvoje obou meést, zejména pak v oblasti cestovniho ruchu, kultury a sportu.

Ve spoletné shodé predkladaji starostové zastupitelstviim mést Laa an der Thaya a

Mikulov toto memorandum o vzajemné spoluprici.

I1.

1. S ohledem na fadu spole¢nych zdjmu a zamért, podobnosti obou mést, jejich regiont
a vyborné dostupnosti se jevi oboustranné vyhodna spoluprace mést Laa an der Thaya
a Mikulova

2. Zastupitelstva obou mést timto deklaruji potfebu rozvijet vzajemnou bezprostiedni
spolupréci, organizovat setkani vedouci k vzdjemné vyméné zkulenosti a piipravé
spole¢nych akei a projekt.

3. Oblasti spoluprace budou zaméfeny zejména na cestovni ruch, kulturu a sport.

4. Konkrétni vztahy spoluprace mohou byt realizovany zejména  prostiednictvim
mistnich samosprav, jinych mistnich instituci, organizaci a zajmovych spolkii.

5. Spoluprace bude spoc¢ivat zejména v téchto ¢innostech:
- vyméné zkuSenosti a dobré praxe ve vvSe uvedenych oblastech
- vzdjemné vyméné informaci o konani kulturnich, spole¢enskych a sportovnich

akei



- ve vyméné nabidky turistickych nabidek a programu, které mohou byt soucasti
turistickych balicku

- vzajemna podpora pFipravy spole¢nych projektu ve vySe uvedenych oblastech

II1.

1. Toto memorandum piispéje v ramei evropské integrace k lepSimu vzajemnému poznani
obyvatel dvou blizkych piihrani¢nich mést a k dal$imu rozvoji obou mést, lepSimu vyuZziti

potencialu obou mést a jejich dalsimu rozvoji.

IV.

1. Memorandum se uzavira na obdobi 5 let, nabyva platnosti schvalenim zastupitelstvy obou
mést a u¢innosti dnem podpisu starosty.

2. Platnost memoranda se automaticky prodluzuje na obdobi dalsich 5 let v pfipadé, Ze ji
néktera ze smluvnich stran nejméné 3 mésice pied uplynutim pétilet¢ho obdobi je pisemne
nevypovi.

3. Memorandum je vyhotoveno ve &tyfech stejnopisech, dva v jazyce Ceském a dva v jazyce
némeckém. Obé dvé jazykové mutace maji stejnou prévni silu a kazda ze stran obdrzi

po dvou vyhotovenich v jazyce ¢eském a v jazyce némeckém.

V Mikulové, dne 9.7.2012

Rostislay Kostial

starosta mésta Mikulov starosta mésta Laa



Dolozka dle § 41 zikona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zFizeni), ve znéni pozdéjsich
pFedpisu:

Uzavieni Memoranda o vzajemné spolupraci mezi mésty Mikulov a Laa an der Thaya
za podminek v ném uvedenych v souladu s § 85 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni
ziizeni). ve znéni pozdé&jSich piedpist, schvalilo zastupitelstvo mésta na svém zasedani

konaném dne 20.6.2012

V Mikulové dne 9.7.2012 Y

\ W/WMM

Rostislav Kogtial, starosta mésta Mikulov




